z ulicy Tempie, dzi$ przychodzi tutaj ? Ciekawy zbieg"

okolicznosci. Gdybym tak sprébowata dowiedz e¢ si®
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lana godzito w nig, jak nozem. Pomimo calej od-
poiuosci sit zywotnych i umiejetnego panowania

co$ od mego? Uzyje wszeikicn sposobow, aby go ; nad soba, czuta, ze uzieje si¢ z u g co$ strasznego,

obtaskawi¢, chociaz ci amerykanscy milionerzy, to po

ze laua chwila usunie sie bezwladua u stép czio-

dobno wszyscy, ludzie bez wyzszego wychowania - wieka, ktory jej przynosit pewny wyrok Smierci.

i subtelnosci.

K-rnwulsyjme ucuwyuta sie poreczy kizesta. Koz-

Z blyszczecemi gorgczkowo oczami weszia do sa- J szerzouemi przez strach i zgroze oczyma wpatry-
fonu, gdzie oczekiwat Allan. Na wnlok tej wspania- t wala si¢, jak zahypuotjzowana, w pismo Andrzeja

tej, wyniostej kobiety, uoranej z wytwornym sma-
kiem, z chmurg rudawych wioséw, rozwianych nad
gtadkiem jak marmur czotem, Allan doznat ol$nienia:

— To ona! — pomyslat.

Przeczucie nie mylito, ze tg3 totg mogla by¢
tylko Sydonia de Bressien, niebezpieczna dla urody
swoigj i majatku.

Powstat i skionit sie przed nig z uszanowaniem.
Twarz jego wyrazata podziw i zal.

— Taka piekna, a taca przewrotna! — pomyslat —
Szkoda! Mogtaby na cale zycie przyku¢ cziowieka
do siebie!

— Mojej kochanej mamy niema jeszcze — rzekia
Sjdonia u$miechajagc sie uprzejmie — ale wkrotce
powréci. Przysztam dotrzymaé panu towarzystwa.

— Za wczesnie nazywasz markize de Kcrmor
»-mamg“! — zauwazatl w duchu Allan,

— Moze t6 niegrzecznie — cdezwat sie gtosno —
ale postanowitem doczekac i;e powrotu pani de Ker-
mor.

Baronowna w niedbatej pozie usiadta na fotelu
i spojrzata zachecajgco na goscia,

— Pozwoli pan, ze mu czas postaram sie skro-
ci¢ rozmowg?

Allan sktonit sie i wypalit szorstko:

— Nie trzeba nic rozmysinie skraca¢ w zyciu,
szczegblniej czasu, ktéry mogiby sie pomsci¢ za to.

Sydonia zbladta lekko.

— To szczeg06lne! — pomyslata — zdaje mi sig,
ze juz gdzie§ widziatam tego cziowieka... kiedys,
dawniej... dzwiek jego gtosu, me jest mi obcym...
i te oczy badawcze, surowe... Kto jest ten Allan?
Musze o0 mm pomowi¢ z ojcem..

Kozesnnata sie lekko, ironicznie.

— Bylabym panskiego udania — rzekta wyzy-
wajagco — gdybym dzisiaj me wyczytata ciekawych
rzeczy w dziennikach.

— Tak? — odpart zimno Allan — a c6z to do-
noszg dzienniki, prosze pani?

— Jest w nich wiauomo$¢ o jakim$ okropnym
apaszu — odpowiednia Sydonia ze sztucznym wstre-
tem i odraza.

— Apaszu? $

— Tak. Nazywa sie Barykaua. Skrécono mu zy-
cie, chociaz pan dat mi do poznania, ze me uznaje
zadnych skrocen. Nieprawda*.?

— Barykada? au! tak, przypominam sobie. Ba-
rykada i jaki$ jego towarzysz, uiaty ulicznik! Do-
pomogtem do scuwytama ich, moim automouuem.
Zapomniatlem juz catkiem o tej sprawie.

— Widocznie zycie pana petne |est urozmaicen —
zauwazyta Sydonia.

— Niech pani osadzi sama. Interesuje sie zywo
pewng mioilg dziewczyng, baidzo milg i sympatyczna,
O ktorej niestety krazi w Paryzu nie naidzo po
chleoue wiesci, uwilaczajace jej dobrtmu nazwisau!
Ja tym wieSciom me daje wiary. Wczoraj wiec przy-
jechatem do Parzy za i rozp oczatem energiczne sitdztwo.

— A rezultat tego $ledztwa — zapytala bydo-
nia tkn eta Lag em przeczuciem.

— Kezuliat mam juz w kieszeni — odpowiedziat
spokojnie Altan — i jest doskonaty naprawde. Ale
musiatem pochodzi¢ za tem i tu | tam. Bytem u po-
stugacza, Kktéry niegdy$ przeprowadzal te miodg
dziewczyne na jej nowe mieszkanie... u dozorczyui
domu, pam Lorauge, w dzielnicy Tempie i na poli-
cyi i w wiezieniu $w. tazarza, gdzie poznatem
pewnego bardzo sympatycznego pana, pana Coiiin-
Megret i jeszcze w drugiem wiezieniu kobiecem, gdzie
rozmawialem z bylg wihascicielkg pracowni kapeiuszy
na ulicy $w. tazarza, a w kofcu u nowego bankiera
z placu Gietdy, ogromnie mitego, miodego cztowieka,
posiadajacego i ezwykle fadne i wyrazue pismo.

Sydonia w miare tych stow bladta i drzenie prze-
biegato catg jej postac.

— Moze pani zechce zobaczy¢é i prébke tego
interesujacego pisma? — ciggnat dalej Allan, me
odrywa ac ocz6w od jej zmieuiouej twarzy.

Sydonia milczata, me mogac sie zdoby¢ na zadre
stowo.

Allan wyciagnat z kieszeni kopie zeznania An-
drzeja Delrue i podsunat jej pod oczy.

— Ten gtupi papier kosztuje mnie okragty mi-
lion. To w.ele zapewne, ale zeby pobi¢ pewng sprawe,
kosztujaca piecset tysiecy fraukéw, wolatem doda¢
drugie tyle. Ale zdaje mi sig, ze pani niedobrze?
Zbladta pani ogromnie. Czy mam przywota¢ stuzbe?

Sydonia byla blizka amdtean +t*cde sloWw i

Delrue. Litery saaaaty jej przed oczyma. Podchwy-
ty wata mekieuy stowo jakie$, zdanie, a to wystar
czato do pognebienia jej ostatecznego. Bylo tam jej
imie, nazwisko ojca, oskarzano len jawnie, popiera-
jac oskarzenie dowodami. Nie byto sposobu kiamad,
wypiera¢ sie. Po raz pierwszy w zyciu czula, Ze
stoi przed czem$, czego calg energia swojg i szalong
wolg zycia odepcnugc me jest w stanie. Audrzoj
Delrue, ktéry ktamat zawsze dotad i tem ktamstwem
zdooywal sobie stanowisko fikcyjne w zyciu, teraz
raz jedyny moéwil prawde, straszng, oskarzajaca
prawde! Ta jedna chwila miazdzyta jg, niszczyta,
wyrzucata poza obreb zyjacych ludzi... Sydonia po-
konana i ztamana pochylita oezwtaduie swojg dumng
gtowe- Ale rnwnoCjtSuie ogarnefa j\ szalona cheé
wyrwania tego nieszczesnego papieru z rak Allana,
podarcia go w strzepy, zniszczenia tego wyroku,
kitfry wydano na ma, tak, jakgdyby byta uczynita
z uiecuym wspolnikiem, gdyby go w tej chwni miata
przed sobg!... Instynktownym ruchem wyciggneta
reke, drzacg tem mezmozouem, pragnieniem.

— Ucu! me, prosze pani! — zawotat Allan,
lekko chwytajgc jg za ramie. — Niech pani me ru-
sza tego papieru. Nie jest czysty, a jeuuak bardzo
pragne go zachowa¢ za warto$¢ nieograniczong, jaka
dla mnie posiada.

USmiechajac sie troche ziosliwie, Aljan trzymat
swoj dokument przed oczami bankieréwny, me mo-
gac oprze¢ sie cneci napawania sie jej porazkg. —
Mscit sie za Janine, za wszystkie cierpieu_a, ktore
przezyla z jej powodu.

— To mnie mc me obchodzi — rzekta wkoncu
Sydonia, powstajac z wysitkiem.

— Naprawde?

— Zareczam panu.

— Ma pam stuszno$¢. To nie odpowiednia lektura
dla tak miodej osoby, szczegdlniej dla szczeSliwej
narzeczonej.

Allan rozmyslnie potozyt nacisk na ostatnie stowa
z odcieniem ironii i wyzwania.

— Moj Boze — ciggnagt dalej — widze, ze na-
prawde nudze panig histeryg tej miodeldziewczyny.
Toniewaz jednak byfa ona protegowang przez mar-
kize de K.ermor, przychodze zasiegna¢ od mej pe-
wnych wiadomosci w tym Kierunku.

— Otrzyma pan jak najlepsze — wyrzekia Sy-
donia, zmierzaiac do drzwi ouduaru i starajgc sie
moéwi¢ swobodnym, naturalnym glosem. — Moze ja
pan pc$lub.¢ z caltym spokojem.

— Ja? — zawotal Allan, udajagc wielkie zdzi-
wienie.

— A ktozby?

— Ja? Alez pani chyba zartuje ze mnie? To
nie faduie z pani strony. Zapomina pani, ze jestem
juz starym czlowiekiem. A zresztg musiatbym sie
stara¢ o pozwolenie. Janina jest corkag m”ego brata,
Iwona le Breun.

— Och! pozwolenie! — rzucita niedbale Sydo-
nia. Pan jest tak bogaty!

— Jestem rzeczywiscie dosy¢ bogatym, by do-
brze wyposazy¢ mojg siostrzenice, kochana pani.
Kiedy sie wszyscy uowiedza, ze nalezy do starej,
znanej bretonskiej rodziny i ze posiada milionowy
posag, me zabraknie jej, mam nadzieje, starajacych
sie 0 jej reke.

Sydonia me mogta jhz dluzej zapanowaé nad
soba. Z piersi jej wybiegt okrzyk wsciektosci, nie-
nawisci i buntu przeciw losowi i przeciw temu czio-
wiekowi, ktéry drwigcy i pewny siebie stat teraz

przed nia.
— Och! tak! z pewnoscig tak! — zawofala,
Smiejac sie nerwowo. — Takich, co uganiaja za

posagami, me brak! Nie potrzebuje pan nawet opu-
szczaC tego domu! Znajdzie pan w mm, czego pan
szuka!

Sydonia nie zauwazyta w swojej wsciektosci, ze
od enwili w drzwiach od salonu staneta markiza
de Kcrmor i styszata te brutalne, obrazajace ig stowa.

Lekka blados¢ pokryta twarz pani de Kerrnor,
a po jej ustach przebiegt usmiech goryczy i po-
gard;

— Przepraszam za opdznienie, drogi panie —
rzekta zwracajac sie do Allana.

Z gestem najwyzszego wstretu i pogardy wska-
zata ostupiatej bankierow"ie otwarte drzwi salonu,
mierzac jg spokojnem, zimilem spojrzeniem.

Sydonia bez stowa wyszta, wiedzac, ze tu jjiz
wiecej me powr<H. te to wszystko* co w swojej

Nr. 6

dumie i pewno$¢ siebie zamarzyla, niepowrotnie
pozostawia poza soba.

Markiza, de Kemor podata teraz reke Allanowi,
ktory ja ze czcig ucatowatl, drzac z oburzenia po-
wstrzymywanego i podziwu dla tej szlachetnej i du-
mnej istoty.

L spokojng powaga pani de Kerrnor poszia na-
stepnie zamkng¢ drzwi salonu i powrdécita do Allana,
méwigc z ozywieniem

— Widze po oczach pana, ze udato sie szczesli-
wie?

Allan skingt glowa, nie mogac jeszcze mowic
e wzruszenia.

— Ciesze sie z tego gorgco — rzekta markiza
némiechajgc sie — Pan Allan przychodzi do mnie
dzisiaj me oricyalnie, tak jak kiedy$- ale jak stary
dobry przyjaciel, po domowemu. To doskonale! Ko-
rzystam z tego i zatrzymuje pana na $niadaniu. Te-
raz pozostawie pana jeszcze na chwile samego. Pojde
tylko zdja¢ kapelusz i rekaw.czki.

Méwigc to markiza skingta uprzejmie gtowg i odeszta
do swojego buduaru.

Allan potrzebowat rzeczywiscie bardzo chwili sa-
motnosci, ktéraby doprowadzita do normalnego stanu
wzburzone jego nerwy. Ten cz*owiek o zelaznym
charakterze zwyciezony byt silnem wzruszeniem,
jakie go ogarneto na widok moralnego cierpienia tej
kobiety, tak dumnej w swoim glebokim smutku, tak
dzielnej wobec otrzymanej, niezastuzonej obrazy.
W myslach, widziat ig teraz w swoim pokoju pogra-
zong w rozpaczliwej uolesci, wywotanej brutuluemi
stowami, na ktére me mogta i nie chciaia odpowie-
dzie€.

A on nie moégt sie zemsci¢, nie moégt jeszcze
zniszczyC tej potwornej i zuchwatej istoty!

Markiza powrdcita wktdtce do salonu, z twarzg
na pozo6r spokojng i pogodna.

Prawie réwnoczes$nie wszedt stuzacy, oznajmiajac,
ze obiad podany.

— Czy chce mnie pan poprowadzi¢ do jadalni ? —
zapytata Allana pani de Kerrnor.

Na to proste zapytanie Allan zaczerwienit sie po
czubk siwych swoich wloséw. Po raz pierwszy za-
wstydzi! sie swojej popielatej kurtk..

— Jaka wspaniata pogoda — odezwata sie mar-
kiza, chcac goscia swojego wprowadzi¢ w rozmowe
swobodng — Po tylu deszczowych i smutnych m:)-
sigcach me miatam juz nadziei ujrzenia tego cieptego,
radosnego stonca. Daje on ono wrazenie, ze nadcho-
dzg jeszcze dla mnie lepsze, szczeSliwe dnie.

— isie myli sie pani — odpowiedziat Allan wzru-
szonym gtosem — Dnie szczesliwe nadchodzg wiasnie
i jezeli panig nie zwruszy zbytnio, ze Henryk wraca
do kraju...

— Hmryk wraca? Oh! co za rado$¢ niespodzie-
wana! Aiez to cud prawdziwy! | pan mi to oznajmia,
panie Allan? Czy to mozliwe?

— Tak, pam markizo. Dowdd jest tu w kieszeni.

— | tego dowodu — podjeta pani ie Kerrnor —
uzyt pan juz szczesliwie?

— Pani markizo, doprawdy niewiem, jak mam
to pan wytlumaczy¢.

— Wiasnie, wiasnie zgdam wytlumaczenia. Bez
ttumaczeni me chce w mc wierzyc.

— Czuje sie doprawdy upokorzonym, pani mar-
kizo. Czy wie pani, jak skorzystatem z pozwolenia
bywania w pam salome. Oto ubiLm w mm sprawe,
puprostu sprawe kupiecka, nie zwazajgc, gdzie sie
znajduje. Czy to nie jest okropne ? Pam markizo lu-
dzi takich, jak ja, nie wpuszcza sie bezkarnie do sie-
bie. Na wszystkiem muszg zrobi¢ interes.

— A jakze ten pana interes wyglada? — zapy-
tata zaciekawiona markiza.

— Maz pani, markiz de Kerrnor, cztowiek zna-
jacy sie lepiej odemnie na formach towarzyskich,
dat mi do zrozumienia, ze Hmryk zaangazowany jest
honorem wobec barona de Bressien.

— Oh! juz nie teraz, sgdze!

— Nie! Nie teraz juz i w |em lezy caly inte-
res. Ten straszny cztowiek bytby mi kazat tadnie
zaspiewac za zwrot tego stowa! Ale pomimo wszystko,
bytbym doszedt, do czego zamierzatem...

— Ale zatrzymat sie pan, bo panu brakio gtosu,
czy tak?

— Tak, zatrzymatem sie, .Szcze$liwa sposobnos¢
w formie wspaniatej rudei '.oafiury nadarzata mi sie
juz i bylbym jg pochwycit i zatatwit sie z mg na-
lezycie, kiedy wilasnie pani weszta. Bylem przeko-
nania, ze fatwiej dam sobie rade z tg o0s6bka, jak
z iej ojcem.

(bia<; dalszy nastapi).



